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  Thomas Kingo


   


  Sorrig og glæde


   


  Udvalgte salmer og digte


   


   


  Hver har sin Skæbne


   


  1.


   


  Sorrig og Glæde de vandre tilhaabe,


  Lykke, Ulykke de ganger paa Rad,


  Medgang og Modgang hin anden anraabe,


  Soelskin og Skyer de følgis og ad!


  Jorderiigs Guld


  Er prægtig Muld,


  Himlen er Ene af Salighed fuld.


   


  2.


   


  Kroner og Scepter i Demant-spill lege,


  Leeg er dog ikke dend kongelig Dragt!


  Tusinde Byrder i Kronerne hvege,


  Tusindfold Omhu i Scepterets Magt!


  Kongernis Boe


  Er skiøn Uroe!


  Himlen allene giør salig og froe!


   


  3.


   


  Alle Ting hâr sin foranderlig Lykke!


  Alle kand finde sin Sorrig i Barm!


  Tiit ere Bryst, under dyrebar Smykke,


  Fulde af Sorrig og hemmelig Harm!


  Alle hâr sit,


  Stort eller Lit!


  Himlen allene for Sorgen er qvit!


   


  4.


   


  Velde og Vijßdom og timelig Ære,


  Styrke og Ungdom i blomstrende Aar,


  Høyt over andre kand Hovedet bære,


  Falder dog af og i Tjden forgaar!


  Alle Ting maa


  Enden opnaa,


  Himmelens Salighed Ene skal staa!


   


  5.


   


  Deyligste Roser hâr stindeste Toorne,


  Skiønneste Blomster sin tærende Gift,


  Under en Rosen-kind Hiertet kand foorne,


  For dog at Skæbnen saa sælsom er skift!


  I Vaade-vand


  Flyder vort Land,


  Himlen hâr Ene Lyksaligheds Stand.


   


   


  6.


   


  Vel da! saa vil jeg mig aldrig bemøye


  Om ikke Verden gaar efter min Agt!


  Ingen Bekymring skal kunde mig bøye,


  Intet skal giøre mit Hierte forsagt!


   


  Sorrig skal døe,


  Lystigheds Frøe


  Blomstris paa Himle-Lyksaligheds Øe!


   


  7.


   


  Angist skal aule en varende Glæde,


  Qvide skal vinde sin Tott udaf Teen!


  Armod skal prydis i rjgeste Klæde,


  Svaghed skal reysis paa sundeste Been!


  Avind skal staa


  Fengsled i Vraae,


  Himlen kand Ene alt dette formaa!


   


   


  8.


   


  Lad da min Lod og min Lykke kun falde


  Hvordan min GUd og min HErre hand vill,


  Lad ikkun Avind udøse sin Galde,


  Lad kun og Verden fulddrive sit Spill!


  Tjdernis Bom


  Bliver dog tom,


  Himlen skal kiøre altingest her-om!


   


   


  Hierte-Suk.


   


   


   


  Aldrig er jeg uden Vaade,


  Aldrig dog foruden Naade:


  Altid har jeg Suk og Vee,


  Altid kand dog JESUM see:


  Altid trykker mine Synder,


  Altid JEsus Hielp tilskynder:


  Altid er jeg udi Tvang,


  Altid er jeg fuld af Sang:


  Nu i Sorrig, nu i Glæde,


  Nu i Fald og nu i Sæde:


  Ofte fuld af stor Uroo,


  Altid fuld af JEsu Troo!


  Saa er Sorg og Glæde lenked,


  Saa er Begeret iskienked


   


   


  I mit Levnets Omgangs Skaal,


  Slig er mine Levnets Maal!


  Men, O JEsu, jeg vil græde,


  Hielp Du til at Troens Glæde


  Fra min Synd og Sorrig maa


  Altid Over-vegten faa!

 
 
Chrysillis
 
1. 
 
CHrysillis du mit Verdens Guld
   Min een' och ynsche skat
   Mit lius i lychens nat
Kom nermer hid o hierte huld
   Og leg dit øre til
   Jeg for dig siunge vil
      Lychens Sang
      Lychens Gang
   Vil ieg viße uden feil
      Hvor du mig
      Jeg og dig
   Schue maa som i et speil,
   Solen schal iche naa
   De vester vande blaa
   Ey henge lyßen loch
   Paa stierne floch
   Før ieg Chrysillis har
   Giort mig for verden bar
   Hvor høyt ieg elscher dig
      Bestandelig.
 
2. 
 
En hyrde Daatter est du jo
   Og blant din faderß faar
   Gich første Blomsters aar
Dig glædde tit den hyrde bo,
   Hyrdindens malche spand
   Kom tit for mund og Tand
      Hyrden dig
      Tog med sig
   Tit op paa dend høye hald
      Hvor du saa
      Hiorden gaa
   Neder i dend fæde dal
   Naar Solen dend randt op
   Forgylte Klippens top
   Dig vachte hyrden ey
   Men gich sin vey
   Hente de fæde lam
   Til dig naar afften kam
   Da var hyrdindens schiød
      Din seng saa blød.
 
3. 
 
Hvor tit har hafvit dig til lyst
   Giort grummen Bølge plat
   Og som Chrystalle glat
Du saast paa schibbets roelig bryst
   Dend rige handels mand
   Paa dend forsølfvet strand
      Styremand
      Ret hoß land
   Kaste ancher laad og traad
      Seylets pracht
      Blef ned lagt
   For dend fattig fischerbaad
   Da saaest du runden om
   Dend Kolde fischer Kom
   Hvor fischen sprat og sprang
   For baadens Tvang
   Da min Chrisillis saa
   Bublen paa vandet staa
   Opblæst i samme paß
      Som flugtig glaß.
 
4. 
 
Naar Solen af sin gylden Karm
   De Jlde-straaler schiød
   Og schyens teppe brød
Da middags stunden blef saa varm
   At nøgen fisch sin gang
   Skiød hen bag schær og tang
      Flora da
      Bød dig fra
   Hafvet til sin løfve sal
      Blomster smaa
      Strøde paa
   Gulf og benche dig til pral
   Træer som bøygte sig
   Mod dig med grønnen flig
   Ragte dig schyggen til
   Mod Solens Jld
   Det purpur Rosen træe
   Lochet dig hen til læe
   Hvor haßlen schiulte smucht
      Dend Rosen lugt.
 
5. 
 
Dend Kroned hiort og Kaade hind
   Opknejßede og saae
   Dend grønne schytte gaae
Kraagrygget mod dend sachte vind
   Gaar det for strax i spring
   Og dantz dend schov om Kring
      Du da saae
      Lyst oppaa
   Haren sammen Krymped sad
      Hvor hand sprat
      Naar dend Krat
   Knaßede af schyttens traed
   Midler tid fuglen sad
   Sicher bag bøge blad
   Nachtergal paa postiv
   Legt' i sit Lif
   Rør drommen var basist
   Bogfinchen Tenorist
   Lerchen Discanten holt
      Solsorten alt.
 
6. 
 
Naar Stierne teppet da blef lagt
   Og hver en flod blef fuld
   Af Stierne stuchet Guld,
Og hyrden sine faar saa sagt
   J afften svalen dref
   Og spor i Duggen schref
      Du da med
      Gich af sted
   Faare flochen talte tit
      Og besaa
      Stor' og smaa
   Himmel-fachel blusset frit
   Stierne rubinen klar
   Skint' i dit melche Kar
   Og perle dugen falt
   Paa haar og alt
   Philax den trofast hund
   Opvartet ald den stund
   Hiorden forsiunet blef
      Og ulfven dref.
 
7. 
 
Dig lagde himlens ansicht paa
   Sit aasiun mildelig
   Hver Dag som blottet sig
Mand fandt ey hyrde datter gaa
   J større fryd og flor
   End du Chrysillis staar
      Ønsk' og løst
      Fandt ey brøst
   J dend Croned lychsomhed
      Dog var ey
      Paa dend vey
   Lychens    Lychens 
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